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Hvala Vam $to ste kupili ovaj uredaj.

FOX LED televizori prepoznaju se po odli¢nim tehni¢kim

karakteristikama, kao i modernom, funkcionalnom i elegantnom dizajnu.

Osim toga konstantna unapredenja u vidu postprodajne podrske, izuzetno efikasna i rasprostranjena servisna mreza ¢ine
da se ponosni vlasnici FOX televizora mogu osecati sigurno.

Napravili ste pravi izbor.

U nastavku slede uputstva za upotrebu. Nisu komplikovana, ali ih se morate pridrzavati.

Molimo Vas da detaljno proucite ovo uputstvo pre
upotrebe televizora i da ga Cuvate radi kasnije upotrebe
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SAFETY INSTRUCTION
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
| WARNING |

¢ TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT USE AN EXTENSION CORD,
RECEPTACLE OR OTHER OUTLET UNLESS THE BLADES CAN BE TO PREVENT
BLADE EXPOSURE.

 TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE
TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

This lightning flash with
arrowhead symbol in an
equilateral triangle alerts

Warning: To reduce the risk of
electric shock, do not remove

The exclamation mark
within an equilateral

users to the presence of
uninsulated dangerous
voltage within the
products enclosure that
may be of sufficient
magnitude to constitute
a risk of electric shock.

cover(or bark). No user

serviceable parts inside. Refer

servicing to qualified service
personnel.

triangle alerts users

to the presence of
important operating
and maintenance
(servicing) instructions
in the literature
accompanying the
appliance.

This appliance should not be exposed to water and no object filled with liquid such as a vase should
be placed on the unit.

CAUTION

« Danger of explosion if batteries are incorrectly replaced.

» Replace with only equivalent type of battery.

» Do not expose battery to direct sunlight or any other source of heat.

» Ensure proper disposal of used batteries.

» Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

» To reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other than what is mentioned in
the operating manual.

» There are no user-serviceable parts inside the TV; do not open the TV casing.

IMPORTANT INFORMATION

If a television is not positioned in a sufficiently stable location, it can be potentially hazardous due to

falling. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

» Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.

» Only using furniture that can safely support the television.

» Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.

* Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring
both the fumiture and the television to a suitable support.

» Not standing the televisions on cloth or other materials placed between the television and supporting
furniture.

» Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television or its controls.

Safe installation

Use the belt fixing the television to facilitate
restraining the television from toping forward.
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SAFETY INSTRUCTION

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Read Instructions-All the safety and operating instructions should be read before the appliance is
operated.

Retain Instructions-The safety and operating instructions should be retained for future reference.
Heed Warnings-All warnings on the appliance and in the operating instructions should be adhered
to.

Follow Instructions-All operating instructions should be followed.

. Water and Moisture-The appliance should not be used near water.

Cart and Stands-The appliance should only be used with a cart or stand that is recommended by
the manufacturer.

. Wall or Ceiling Mounting-The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as recommended

by the manufacturer.

. Ventilation-The appliance should be well situated so that its location or position does not interfere

with its proper ventilation.
Heat-This appliance should be placed away from heat sources such as radiators, heat registers
and stoves.
Power Sources-The appliance should only be connected to a power supply as described in the
operating instructions or as marked on the appliance.
Grounding or Polarization-Precautions should be taken.
Power Cord Protection-Power supply cord should be routed so that it is not likely to be walked on,
pinched by items placed upon it against the cord and its end.
Cleaning-The appliance should be cleaned only as recommended by the manufacturer.
Power Lines-An outdoor antenna should be located away from power lines.
Outdoor Antenna Grounding-If an outside antenna is connected to the receiver , the antenna
system must be grounded so as to provide against voltages and built-up static charges.
Non-use Periods-The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet when left
unused for a long period of time.
Object and Liquid Entry-Care should be taken so that objects do not fall, and liquids are not
spilled into the enclosure through openings.
Conditions Requiring Service-The appliance should be serviced by qualified service personnel
when:

¢ The power-supply cord or the plug has been damaged.

* Objects have fallen on or liquid has been spilled into the appliance.

« The appliance has been exposed to rain.

« The appliance does not appear to operate normally or exhibits a marked change in performance.

The ventilation should not be impeded by covering the ventilation opening with items, such as
newspapers, table-cloths,curtains,etc.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

The apparatus shall be connected to mains socket outlet with a protective earthing connection.
The appliance coupler regard as disconnection device, the disconnect device shall remain

readily operable.
=)
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SAFETY INSTRUCTION

Warning
High voltages are used in the operation of this product.

Do not remove the back cover of the cabinet. Refer servicing
to qualified service personnel.

Warning

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose the
main unit to rain or moisture.

Warning

Do not drop or push objects into the television cabinet slots
or openings. Never spill any kind of liquid on the television
receiver.

Caution

If the television is to be built into a compartment or
similarly enclosed, the minimum distances must be
maintained.

Heat build up can reduce the service life of your
television, and can also be dangerous.

Caution

Never stand on, lean on, push suddenly the product or its
stand.

You should pay special attention to children.

Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand,
shelf or table.

Serious injury to an individual, and damage to the
television, may result should it fall.

Caution

When the product is not used for an extended period
of time, it is advisable to disconnect the AC power
cord from the AC outlet.

Caution

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and
other sources of heat. Do not position television
receiver directly on other products which give off heat.
E.g. video cassette players, audio amplifiers. Do not
block the ventilation holes in the back cover.
Ventilation is essential to prevent electrical failure.

Do not squash power supply cord under the main unit.

Caution

The panel used in this product is made of glass.

It can break when the product is dropped or applied
with force. Individuals should execute caution when
dealing with broken glass should the panel break.
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CONTROL BUTTON AND TERMINAL

CONTROL KEYS:

BUTTON ICONTYPE
BUTTON NAME BUTTON INSTRUCTION

SOURCE BUTTON INPUT To display source menu.

1NdNI

MENU BUTTON MENU To select menu.

NN3IN

®| @

VOLUME UP BUTTON VOL+ -+ To increase the sound volume level

TOA -

VOLUME DOWN BUTTON VOL- To decrease the sound volume level

To select the next higher programme

PROGRAM UP BUTTON CH+
number.

CIPA

A
|
HO M | -70A

SRE

o
PROGRAM DOWN BUTTON | CH- cpv T To select the next lower programme
Y | number.
w
= Switch ON/OFF the TV when at
STANDBY BUTTON POWER | z
O g | standby mode.

NOTE:

I. All these control buttons designs are common use for our TV models,and please refer to
that under your real product.

2. This control keys quantity can be different according to models,and please refer to your

real productin hand.



CONTROL BUTTON AND TERMINAL

PORTS ICON TYPE

PORT NAME 3 5 3 PORT INSTRUCTION
AVIN T VIDEO 7Y AVIN AV
@) @ input port
CoomomEri] YPbPr
COMPONENTIN @ @ / Ypbpr signal input port
AV OUT T T AV
VDO L-AUDIOS output port
©| o0 | / e
AUDIO OUT L-EXTERNAL SPX-R
AUDIO OUT o / AUDIO output port
TERMINALANTENNA ~ =
(75 OHM) @ @ / TV signal input port
TERMINALANTENNA RF(S2) Satellite signal inpUt port
(75 OHM) @ atellite signal input port.
AUDIO IN
AUDIO IN @ AUDIO input port
VIDEO OUT
VIDEO OUT VIDEO output port
COAXIAL
COAXIALOUT @ Coaxial out port
VGA
VGA RGB signal input port
VGA AUDIO IN
VGAAUDIOIN ) VGA audio input port
HDMI
HDMI Ej HDMI signal input port
USB IN USB input port

EARPHONE OUT Earphone output port

SCART SCART signal input port
OPTICAL Optical output port
RJ45 IN RJ45 input port
DCIN
DCIN n DC+12V input port
TFIN .
TFIN TF input port
PCMCIA — PCMCIA input port

I.All these terminal connection icons are commonly used for our TV models,and please select designated ports.
2.This connection ports quantity can be different according to models,and please refer to your actual product.
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REMOTE CONTROLLER

The remote controller cannot be used unless it is within the receivable range. Before you use the remote
control, please make sure there's no obstacle between the remote control and the receiver.

©oo

10

15

20
21

S

P.MODE S.MODE SLEEP  AUDIO
6 G -
@) D)

I
@ o
@ ® @
51 | (0)! (&
MENU SOURCE

L

N O [+
CH AUTO voL
) O -
TEXT. HOLD MIX REVEAL
elololo
ololofc)
(5 o) I0 @) S| LE
| ‘

)

|.POWER BUTTON
Switch On/Off the TV when at standby

mode.

2.S.MODE BUTTON
Sound effect selection.
3.PMODE BUTTON
Picture effect selection.
4.NUMBER BUTTONS

Press these buttons to select the TV
program you want to enter or input

password.

11

19
12

13

16

18
23

24

14
17

22

5.STILL BUTTON

Freeze picture.

6.VOL+/VOL- BUTTON

Press two buttons to directly to turn up or turn down the
sound volume level.

7.MENU BUTTON

Press the button to open the main menu, press again or
use Exit to close.

8. OK/IENTER BUTTON

Press the button to confirm or enter sub menus.

9. UP,DOWN, LEFT, RIGHT ARROW BUTTONS
Press these buttons to select or adjust the desired item
on the TV menu.

10. EXIT BUTTON

Press the button to exit.

11.MUTE BUTTON

Press the button to turn off the volume. Press it again to
turn on the volume.

12.SLEEP BUTTON

Press the button to set up the TV auto turn off time.
13.RETURN BUTTON

Press the button to toggle between the current and the
previous program you were viewing.

14. FAV. BUTTON

Display favourite of program list.

15. CH+/CH- BUTTON

Press two buttons to directly to adjust the TV program.
16. SOURCE BUTTON

Press the button display Source menu.

17.SCALE BUTTON

Press the button to display and select available aspect
modes.

18.INFO BUTTON

Display the Source, and channel etc. information.
19.AUDIO BUTTON (Optional)

Selects audio mode.

20.EPG BUTTON

Open/Close Electronic program guide.
21.DTV/RADIO BUTTON

Switch DTV program and radio program.

22.REC BUTTON

Hotkey of PVR.

23.MEDIA BUTTON

Directly into the USB mode.

24.AUTO BUTTON

InVGA mode, picture position automatic correction.

Note: EPG, DTV/RADIO, REC are only effective in
DTV mode.

=)



REMOTE CONTROLLER

TELETEXT FUNCTION (Optional)

1) TEXT BUTTON 8) SIZE BUTTON

Press the TEXT button to change the viewing from This key is to expand character size and display
TV to Teletext if TV stations in your local have half teletext page. Each press will display upper ...
teletext broadcasting. tower ... Normal page.

2) REVEAL BUTTON 9) INDEX BUTTON

This is a toggle function key to display hidden Press the INDEX key to view Index page in
characters. teletext mode.

3) MIXBUTTON

This is a toggle function button to display TV

picture and teletext together or teletext only.

4) RED/GREEN/YELLOW/BLUE BUTTONS USB FUNCTION

These 4 Colour keys in teletext mode can quickly 1) «¢/» BUTTON

enter the pre-captured teletext pages. Skip a scene or music.

5) A/ Vv BUTTON 2) l«¢ />» BUTTON

These keys can be used as a page up/down key in Go back to the previous or skip to the next.
teletext mode. 3) >l BUTTON

6)0,1,2,...,9 BUTTON Play / Pause.

Using the 0, 1, 2, ..., 9 keys, the required Teletext 4) B BUTTON

pages are selected. Stop playback.

7) HOLD BUTTON 5) SUBTITLE BUTTON

Some Teletext information is contained on more In the USB playback movies, open or closed
than one page, the pages automatically changing subtitle function(Need streaming support)

after a given reading time. Press the HOLD key to
stop the page changing. Press the HOLD key again Note:
to allow the page to change. A USB device must already be connected.

BATTERY INSTALLATION OF REMOTE CONTROL UNIT

|.Open the battery compartment cover. T 71 T 11 71
2Insert two ‘ AAA’ (pencil size) 1.5V
batteries. Make sure the polarity (+ or -)
of the batteries matches the polarity
marks inside the unit.

3.Close the battery compartment cover.

Note: ) )
® Recommend use alkaline type batteries.

® The life time of the batteries may last up
to one year, derending on how often the
remote control is used. For the best
performance, the batteries should be
replaced on a yearly basis, or when remote N
operation becomes erratic. =

o Be sure to place the batteries in the correct ‘
direction, as shown left.

e Do not mix old and new batteries, or
different types.

¢ Old batteries may leak chemical and damage
the remote control. Always remove batteries
as soon as they become weak. - v -




CHANNEL

CHANNEL menu

Press “MENU” and “4/P " buttons to select the CHANNEL menu.

Press “V/A” button to select the items.
Press OK button to enter the submenu.

o

CHANNEL @

Auto Tuing: Press [P] or [OK] to start auto tuning of both
ATV and DTV channels.

ATV Manual Tuning: Press [»] or [OK] to enter "ATV
Manual Tuning" submenu.

Current CH: Press [«/»] to select the channel number you
want to store.

Color System: Press [«/»] to change the color system as
Auto, SECAM, PAL.

Sound System: Press [«4/] to change the sound system as
DK, I, BG,L.

Fine-Tune: Press [«/] to scan current program within a
frequency range accurately and store the result manually.

DTV Manual Tuning: Press [p] or [OK] to enter "DTV
Manual Tuning" submenu.

Press [«/»] to select channel, then press [OK] to search
programs.

Note: Only channels with sufficient signal strength
will be tuned in: check your antenna if channels are

missing after Auto Tuning.

=

Auto Tunning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit
Schedule List

Signal Information
Cl Information

ATV Manual Tuning
Current CH 3
Color System Auto
Sound System DK
Fine-Tune

Search

Fraquency Unregistared

[MBack [ Exit

DTV Manual Tuning

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz




CHANNEL

Programme Edit: Press [P] or [OK] to enter "Programme
Edit" submenu.

This option has five functions:

1. Press Red button to delete the current channel.

2. Press Yellow button and [A/¥] to move the current channel.
3. Press Blue button to skip the current channel.

4. Press [FAV] to set the current channel to your favorite
channel, there will be a red heart at the behind of the
channel selected. If the current channel is already be one
of your favorite channel, press it again will set it to a normal
one.

Programme Edit

Schedule List
Display Schedule List and Recorded List.

Signal Information:
Display the signal information in DTV mode. S Delete ® Move = Skip

seet  1/1 @rav [EQlBack

Cl Information:
Please contact your “pay perniew” provider who can supply a
viewing card and cam unit with instructions for their use.

PICTURE

PICTURE menu

Press [MENU] to display the main menu.
Press [«/»] to select "PICTURE" in the main menu, then press [¥] or [OK] to enter.

ess

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle
HDMI Mode Auto

Picture Mode: Press [«/»] or [OK] to enter "Picture Mode" submenu. Press [A/¥] to change the picture
mode in sequence: Dynamic—= Standard— Mild — Personal.

You can press [P.MODE] repeatedly on the remote control to change the picture mode directly.

Contrast: Press [«»] or [OK] to enter submenu. Press [«/®] to set the picture's contrast intensity.

Brightness: Press [«®] or [OK] to enter submenu. Press [«/] to set the picture's brightness.

Colour: Press [« ] or [OK] to enter submenu. Press [«/®] to set the picture's colour intensity.

Tint: Press [«®] or [OK] to enter submenu. Press [«»] to set the picture's tint. (Avaliable for NTSC video signal only)
Sharpness: Press [«€/»] or [OK] to enter submenu. Press [«/®] to set the picture's sharpness.

Colour Temp: Press [«/»] or [OK] to enter "Colour Temp" submenu. Press [A/¥] to change the colour
temperature in sequence: Cold —= Normal— Warm.

Noise Reduction: Press [«/»] or [OK] to enter "Noise Reduction" submenu. Press [A/¥] to change
the noise reduction in sequence: Off—= Low —= Middle —= High —= Default.

E
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SCREEN

Press the “SOURCE” button on the remote control to enter the OSD menu,

then press “A /¥’ button to select “SCREEN” item. Press “OK” button to enter
“SCREEN” mode.

SCREEN (Only available when connected via SCREEN to a PC)

Automatic adjust the picture of the right size.

Press “A /¥ 7 button to select "Auto Adjust" or "Position Reset" item.

Press [»] or [OK] button to Adjust.

Press “A /W ” button to select "H-Offset". "V-Offset". "Size" or "Phase" of the project.
Press “4/p " button to adjust. = £ ®

H-Offset
V-Offset
Size

Phase
SCREEN Position Reset

SOUND menu

Press [MENU] to display the main menu.
Press [«/] to select "SOUND" in the main menu, then press [¥] or [OK] to enter.

Sound Modn Standard

Sound Mode: Press [«4/»] or [OK] to enter "Sound Mode" submenu. Press [A/¥] to change the sound
mode in sequence: Standard—= Music—= Movie— Sports—Personal.

You can press [S.MODE] repeatedly Treble: Pree [«/®] or [OK] to enter submenu. Press [«»] button to adjust.
Balance: Press [«®] or [OK] to enter Bass: Pree [«/»] or [OK] to enter submenu. Press [«/»] button to adjust.

speaker's balance.

Auto Volume Level: Press [«4/»] or [OK] to set the automatic volume level to "On" or "Off".
SPDIF Mode: Press [«/»] or [OK] to set the SPDIF mode to "Auto", "Off" or "PCM".

AD Switch (For DTV only): Press [ »] or [OK] to enter submenu. Press [«/»] to select the audio
descriptor to "On" or "Off" as well as adjust the volume of the AD.

=)



TIME

TIME menu

Press [MENU] to display the main menu.
Press [«®] to select "TIME" in the main menu, then press [¥] or [OK] to enter.

Time Zone Rabat GMT

Sleep Timer off
Auto Standby 4H

OSD Timer 158

Clock: Use the «/» buttons to select the position, and use the A /¥ buttons to set the time.
Note: User can not change time manually during DTV mode, for time is from signal source directly.

Time Zone: Press [OK] to enter submenu. Press [ A ¥ « »] to select items, press [OK] to confirm.

Sleep Timer: Press [ »] or [OK] to enter "Sleep Timer"submenu. Press [A/¥] to change the sleep timer as
Off, 15Min, 30Min, 45Min, 60 Min, 90 Min, 120 Min, 240 Min.
You can press [SLEEP] repeatedly on the remote control to change the sleep timer directly.

Auto Standby: Press [OK] to enter submenu. Press [ A/Y] to select Off, 3H, 4 H, 5 H, press [OK] to confirm.

OSD Timer: Press [ »] or [OK] to enter submenu. Press [A/Y] to change the OSD timer as 5 Seconds,
15 Seconds, 30 Seconds.

15min
30min

45min

60min

90min

ENTERESEIEVS MENU =S ENTERSEIEL MENU J=EIS ENTERSEIEL MENU J=ERIS

Back




LOCK

LOCK menu
Press [MENU] to display the main menu.
Press [« ] to select "LOCK" in the main menu, then press [¥] or [OK] to enter.

Password: Enter the default password "0000" to go to the LOCK function menu if you have set "Lock System" to "On".

Lock System: Set the lock system to "On" or "Off" which enables or disables below lock functions.

Please enter password

Cancel P

Set Password: Press [P>] or [OK] to enter submenu to set new password.

Please enter old password

Please enter new password

<« Clear Cancel P

You can change the password by entering the old and a new password and then re-entering it to confirm the new one.

Channel Lock : Press [OK] to display Channel Lock menu.

Parental Guidance: Press [OK] to display submenu, press [A/V] to select Off, 3,4, 5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14,
15,16, 17, 18. Press [OK] to confirm.

Keyboard Lock: Press [OK] to select Off or On.

-



SETUP

SETUP menu
Press [MENU] to display the main menu.
Press [«4®] to select "SETUP" in the main menu, then press[¥] or [OK] to enter.

0SD Language English

TT Language West
Audio Languages English
Subtitle Language English
Hearing Impaired off

PVR File System
Scale 16:9

Blue Screen On
First Time Installation

Reset

Software Update(USB)

OSD Language
Press OK button to enter and4/» ,¥/ A buttonto select OSD language.
Press “MENU” button to return to the previous menu.

TT Language: Press [OK] to enter submenu, press [ ¥/A ] to select items. Press [OK] to confirm.

Audio Languages / Subtitle Language: Press [OK] to enter submenu, press [4» ¥ A] to select items.
Press [OK] to confirm.

Hearing Impaired (For DTV only):
Press [«»] or [OK] to set the hearing impaired to "On" or "Off".

PVR File System (For DTV only):
Press [»] or [OK] to enter the submenu to check the USB connected and provide with the recording function.

Scale: Press [OK] to enter submenu, press [ W/ ]to select the aspect ratio mode. Press [OK] to
confirm.

Blue Screen
Press OK button to select On or Off.

First Time Installation: Press [»] or [OK] to enter relevant options including OSD Language and Country.
Reset

This will reset all settings to default. Press OK button

to start - you will be asked to confirm (see screenshot right).
Press “<4/P” button to select Yes or No.

Press “MENU" or “EXIT” button to return.

Software Update(USB) : Press [ ¥/A] to select Software Update item. Press [OK] to confirm.
Note: User only on advice from Customer Support.

:@



Press “SOURCE” button to POP-UP the input source menu.
Press “A /¥ button to select “Media” and press “OK” button to enter the interface, as shown below:

Press “«/ P ” button to select among the “PHOTO”, “MUSIC”, “MOVIE” and “TEXT” icons.
Press “OK” button to confirm and enter the next menu, as shown below:

PHOTO

Press OK to select files(indicated with a checkmark) for selective playback(see 6 below).

1.Press “4/ P’ button to select “PHOTO”.

2.Press “OK” button to enter the disk selection menu.

3.Press “4/ P " button to select disk to enter the submenu.
Select Y item to return to the previous menu.

4.Press “AV 4P button to select the image file you want to play. Press OK to select files (indicated with a
checkmark) for selective playback Press red button, you will enter the submenu to delete the file.

5.Press “ PLAY ” button to play photo slideshow (of checkmarked files;

if no files are ticked, all pictures will play), press “OK ” button to display menu.

L | L
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Pause

Press “PAUSE” button to pause the slideshow.
Play.

Press “PLAY” button to play the selected photo.
Stop

Press “STOP” button to stop and return.
Next/Prev.

Press “NEXT” or “PREV. ” button to skip to view the photo which are selected the photo.
Exit

Press “EXIT” button to exit.

MUSIC

1. Press “4// " button to select “MUSIC.
2. Enter the music interface, press “AV<«4p” button to preview the music, as shown below:

PAUSE Select “PAUSE” to pause the playing music.

PLAY Select “PLAY” to play the music.

FB Select “FB” to fast reverse among 2X, 4X, 8X and 16X modes.

FF Select “FF” to fast forward among 2X, 4X, 8X and 16X modes.

PREV. Select “PREV.” to skip to previous track.

NEXT Select “NEXT” to skip to next track.

STOP Select “STOP” to stop and return.

RepeatALL Select““>" to repeat play music ( %2 Repeat 1, Y Repeat All, “Z» Repeat None).
MUTE Select “MUTE” to turn off the sound.

)



Playlist Select “Playlist” to display play list.

Info. Select “Info” to display the music information.
Goto Time Select “Goto Time” to setup play time.
MOVIE

1. Press “4// P " button to select “MOVIE”
2. Enter the movie interface, Press “AW 4P ” button to preview the files, as shown below.:

L

3.Press “PLAY” button to play the movie. Press OK button to display menu.
Press the “PLAY” button once more to play the movie full-screen.
Press the “PAUSE” button to pause the playing movie.
Press “PREV.” or “NEXT” button to skip the backward or forward. Press “FB” OR “FF”
button to fast reverse or fast forward, press “STOP” or “EXIT” button to return.

TEXT

1. Press “d/ D" button to select “TEXT” (to view text documents stored on USB).
2. Enter the text interface, Press “AW<4P" button to preview the files, as shown below.:

3. Press “PLAY” button to open and play the file, press OK button to display menu. as shown below.:

Select “Prev Page” to view a next page.

Select “Next Page” to view a previous page. e AR
“ » 2 Keep these instructions.

Select “STOP” to return. e —

Select “Music” to listen to music while reading. 4.Follow all instructions.

5.Do not use this apparatus near water.
6.Clean only with dry cloth.




MENU OPERATION

MULTIMEDIA

Key function list

[ ] Stop Plackback

t) —— direction key (record program detailed information)
INFO © show details

> Play

[1] Pa

| fastreverse

» fast foward

I« Previous

»' Next

RED Delet

OK Confirm

EXIT Exit

Note: Please use high-speed mobile disk

The following are the function interfaces of the PHOTO, MUSIC, MOVIE and TEXT. About their
functions described please refer to the Key function listin page 19.

PHOTO

I = N [ R | B S | A I SR R
MUSIC

L) e ez () L2284
MOVIE

M E)EP) (=) (E)E(E]EE] (]

TEXT
| A o s I R |

NOTE:In the USB playback multimedia, according to the “INFO” rid device

info popup menu button above.
18>
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TROUBLE SHOOTING GUIDE

Before contrast the service technician, perform the following simple checks. If any problem still persists, unplug the
LCD TV and calling for serving .

Problem

Possible Solution

No sound or picture

e Check that the main plug has been connected to a wall let.

o Check that you have pressed the & button on the front of the TV.
e Check the picture contrast and brightness settings.

o Check the volume.

Normal picture but no sound

e Check the volume.

o Check whether the MUTE button was pressed on the remote control.

Sound is too low

e Check the volume.

o [fthe volume is still too low after setting the volume level to its
maximum, check the volume control on computer sound card or
software program.

No picture or black and white
picture

o Adjust the colour settings
o Check whether the broadcast system selected is correct.

“Unknown” message

o Make sure that the power cord is firmly connected to the PC or the
video sources.
o Make sure that the PC or video sources are switched on.

Sound and picture
interference

e Try toidentify the electrical appliance that is affecting the set and
move it further away.

Blurred or snowy picture,
distorted sound

e Check the direction, location and connections of your aerial.

Remote control does not
work

o The battery in the remote control may be exhausted.

e The battery may be improperly installed.

o Check that there is no obstacle between the remote control and
the remote (infrared) sensor.

e Ensure that there is no strong light shining on the remote control’'s
infrared sensor.

The LCD TV does not turn on

o Be sure the power cord is plugged on.

Theimage is too light or too
dark

o Adjust the brightness and Contrast.

On PC mode, horizontal bars
appear to flicker, jitter or
shimmer on the image

o Adjust the Phase.

On PC mode, vertical bars
appear to flicker, jitter or
shimmer on the image

e Adjust the Clock.

On PC mode, image is not
stable and may appear to
vibrate

e Check the display resolution and frequency from your PC or video
board is a valid mode for your LED TV.
Control Panel— Display—> Settings.

e [fthe setting is not correct, use your computer utility program to
change the display settings.
Your monitor supports multi display function within the following
frequency domain:

On PC mode, image is not
centred on the screen.

o Adjust the horizontal and vertical position.

-
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SPECIFICATIONS

Aspect Ratio

16:9

System

PAL/SECAM BG/DK/I, DVB-T/T2+C, NTSC Playback

Base impedance

75Q(Unbalance)

Receiving TV Band

All Channels Receiveable

AC Supply Voltage

100-240V~ 50/60Hz

Note: Part of the design and the specification may be changed without prior notice.

INFRA-RED REMOTE CONTROL

Features: Full function remote control
Effective Distance Power: 8 metres

Power Supply: DC 3V (Two batteries, size AAA, recommend use alkaline type batteries)

XIDOLBY AUDIO®

Manufactured under license from Dolby laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby laboratories.

-



CFOX

be smart

LED TELEVIZORI )

. 2

D\3 1A UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala Vam $to ste kupili ovaj uredaj.

FOX LED televizori prepoznaju se po odli¢nim tehnic¢kim

karakteristikama, kao i modernom, funkcionalnom i elegantnom dizajnu.

Osim toga konstantna unapredenja u vidu postprodajne podrske, izuzetno efikasna i rasprostranjena servisna mreza ¢ine
da se ponosni vlasnici FOX televizora mogu osecati sigurno.

Napravili ste pravi izbor.

U nastavku slede uputstva za upotrebu. Nisu komplikovana, ali ih se morate pridrzavati.

Molimo Vas da detaljno proucite ovo uputstvo pre
upotrebe televizora i da ga Cuvate radi kasnije upotrebe
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Bezbednosne informacije

| UPOZORENJE |

KAKO BISTE SPRECILI POZAR ILI ELEKTRICNI UDAR NEMOJTE KORISTITI PRODUZNI KABL,
DUPLI UTIKAC ILI DRUGE DODATKE NA UTICNICI OSIM ONIH KOJI BI MOGLI DA SPRECE
IZAZIVANJE STRUJIJNOG UDARA.KAKO BISTE SPRECILI POZAR ILI ELEKTRICNI UDAR NE

IZLAZITE OVAJ UREDAJ VLAZI ILI KISI.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
Ovaj simbol munje u Upozorenje: Da biste smanijili rizik od Znak uzvika unutar jedna-
jednakostrani¢énom trouglu strujnog udara nemojte skidati pok- kostrani¢nog trougla u ovom
upozorava korisnike na lopac (ili zadnju stranu). Unutra nema uputstvu upozorava korisnika
prisustvo opasnog i ne delova koje korisnik mozZe sam da na prisustvo vaznih instruk-
izolovanog napona unutar zameni. Za obavljanje servisa zatraZite cija za rad i odrzavanje
kucista proizvoda koji moze pomo¢ kvalifikovanog osoblja (servisiranje ) uredaja.

biti dovoljan da stvori rizik
STRUJNOG UDARA

Ovaj aparat ne treba izlagati vodi, a predmete ispunjene te€no$c¢u poput vaza ne treba da budu
postavljeni na i oko uredaja.

OPREZ

Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija nepropisno zameni.

Zamenite postojecu sa samo odgovaraju¢om vrstom baterije.

Nemojte izlagati bateriju direktnoj suncevoj svetlosti ili bilo kojem drugom izvoru toplote.
Obezbedite pravilno odlaganje istro$enih baterija.

Ostavite lako dostupnim mesto gde je utikac ili nastavak za prekid napajanja.

Da biste smanijili rizik od strujnog udara, ne obavljajte bilo kakvo servisiranje osim onih koje se
pominju u ovom uputstvu.

VAZNE INFORMACIJE

Ako televizor nije postavljen na dovoljno stabilnom mestu, moze postojati potencijalna opasnost od
pada.

Mnoge povrede, posebno decije, mogu se izbedi primenom jednostavnih mera opreza kao $to su:
Kori§¢enje elemenata ili stalaka koje je preporucio proizvodac televizora.

Kori§¢enje samo onog namestaja koji moze sigurno izdrzati uredaj.

Obezbedivanje uredaja tako da ne prelazi ivicu namestaja.

Nemojte postavljati TV-a na visok namestaj (na primer, ormare ili police) bez predhodnog
priévrdc¢ivanja kako namestaja tako i uredaja na odgovarajucu povrsinu.

Ne pokrivajte televizora krpom i ne stavljajte drugi materijal izmedu televizora i namestaja na kom
stoji.

Sigurna instalacija

Koristite pojas za fiksiranje televizora kako bi
sprecili uredaj od pada unapred.

=)




Bezbednosna uputstva

1. Procitajte uputstva- Sve napomene o sigurnosti i na¢inu rada treba procitati pre ukljucivanja
aparata.

2. Sacuvajte uputstva — Uputstva za sigurnost i uputstvo za upotrebu treba da se sacuvaju za
buduce potrebe.

3. Imajte u vidu Upozorenja — Treba se pridrzavati svih upozorenja na aparatu i svih uputstava
za upotrebu.

4. Pratite uputstva- Treba pratiti sva uputstva.

5. Voda i vlaznost — Aparat ne treba koristiti u blizini vode.
6. Nosac i postolje — Aparat treba koristiti samo sa nosacem ili postoljem koje preporucuje
proizvodac
7. Montaza na zid ili plafon — Aparat treba da se montira na zid ili plafon samo po preporuci
proizvodaca.
8. Ventilacija — Aparat treba da bude dobro postavljen, tako da lokacija ili pozicija aparata ne
ometaju njegovo provetravanje.
9. Toplota — Ovaj aparat treba postaviti dalje od izvora toplote kao $to su radijatori i peci.
10. Napajanje - Aparat treba povezati samo na napajanje kao $to je opisano u uputstvima za
upotrebu ili onako kako je naznaeno na uredaju.
11. Uzemljenje ili polarizacija — Treba preduzeti mere predostroZnosti.
12. Zastita kabla za napajanje — Naponski kabl treba da bude usmeren tako da je malo verovat-
no da se moze gaziti, prikljestiti stvarima na njemu i njegovom kraju.
13. Ciséenje — Aparat bi trebalo &istiti samo po preporuci proizvodaca.
14. Napajanje spoljne antene treba da se nalazi daleko od dalekovoda.
15. Uzemljenje spoljne antene — Ako je spoljna antena povezana na prijemnik, antenski sistem
mora biti uzemljen kako bi se obezbedila zastita od naponskog i izvornog stati¢kog elektriciteta.
16. Kada ga dugo ne koristite — napajanje uredaja trebalo bi da bude isklju¢eno iz uti¢nice kada
se ne koristi duzi vremenski period.
17. Upad predmeta i te€nosti — Treba paziti da predmeti ne upadnu, a te¢nost ne prospe u
kuciste kroz otvore.
18. Kada je potreban servis — Aparat treba da servisira kvalifikovano servisno osoblje kada su:
» Kabal za struju ili utikaC osteceni.
» Kada predmeti upadnu ili kada se te¢nost prolije po uredaju
» Kada je aparat izlozen kisi
» Kada aparat ne radi normalno ili pokazuje znac¢ajnu promenu u radu.
19. Ventilacioni otvori ne bi trebalo da budu pokriveni predmetima, kao sto su novine, tkanine,
zavese itd.
20. Izvore otvorenog plamena, kao sto su upaljene svece, ne bi trebalo da stoje na aparatu
21. Aparat Ce biti povezan sa mreznom uti¢nicom sa zastitnim uzemljenjem. Uti¢nica ili nastavak
za prekid napajanja trebaju da budu lako dostupni.
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Bezbednosna uputstva

UPOZORENJE
Visok napon se koristi u napajanju ovog proizvoda. Ne uklanjajte zadniji
. poklopac. Obratite se kvalifikovanoj osobi za obavljanje servisa.

UPOZORENJE
Da biste sprecili pozar ili strujni udar, nemojte izlagati uredaj kisi ili vlazi.

UPOZORENJE
Nemojte ispustati i gurati predmete u kuciste TV-a ili u otvore. Nikada
nemojte prosipati te¢nost na TV prijemnik.

Minimum distances

10cm 10cm 5cm
S e
Tt i OPREZ
20emy | . Ako televizor treba da se ugradi u zatvoreni odeljak ili na
t sli¢an nacin, morate se pridrzavati dela uputstva o mini-
malnim udaljenostima. Toplota moze smanijiti Zivotni vek
i televizora, a takode mozZe biti povecéan rizik od pozara.

OPREZ
Nikada nemojte da stanete ili se oslonite ili gurnete uredaj ili stalak na
kom se uredaj nalazi. Treba obratiti posebnu paznju na decu.

OPREZ
Ne stavljajte glavnu jedinicu na nestabilno postolje, policu ili sto. Usled
pada moze do¢i do ozbiljne povrede lica ili Stete na televizoru.

OPREZ
Kada se proizvod ne koristi duzi vremenski period, preporudljivo je da
isklju¢ite mrezni kabl iz uti¢nice.

OPREZ

Izbegavajte izlaganje glavne jedinice direktnom suncu i drugim izvorima
toplote. Ne postavljajte televizor na druge proizvode koji emituju toplotu.
Na primer: Video uredaj, audio pojac¢ala. Ne blokiraj otvore za ventilaciju
u zadnjem poklopcu. Ventilacija je od sustinskog znacaja za spreca-
vanje elektricnih kvarova. Ne stavljajte kabl za napajanje ispod glavne

> B BB DB PP

jedinice.
I\
N
— OPREZ
Panel (ekran) koji se koristi u ovom proizvodu napravljen je od stakla.
/(R Moze se slomiti padom uredaja ili nasilnim udarcem. Pojedinci treba
( oprezno da rade sa razbijenim staklom ekrana.
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OPIS KONTROLNIH TASTERA | KONEKTORA

NAZIV TASTERA
VRSTA TASTERA
NAZIV TASTERA INSTRUKCIJE ZA UPOTREBU
| 2 3 4
= PRIKAZIVANJE GLAVNOG MENIJA
ZA1ZBOR FUNKCIJA TV UREDAJA
SOURCE BUTTON INPUT § (DIGITALNI, ANTENSKI, SMART,
OPCIJA, MEDIA - USB, HDMI
= PRIKAZIVANJE MENIJA
MENU BUTTON MENU @ E TV UREDAJA
c
VOLUME UP BUTTON voL+ -+ 2 POJACAVANJE ZVUKA
S
VOLUME DOWN BUTTON VOL- UTISAVANJE ZVUKA

PREBACIVANJE NA VIS KANAL

PROGRAM UP BUTTON CH+ C/IPA

A
|
HOB | ~aT0A

® @

o
PROGRAM DOWN BUTTON | CH- C/IPV % PREBACIVANJE NA NIZI KANAL
I ‘ﬁ UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
STANDBY BUTTON POWER .@ = TV UREDAJA DOK JE U REZIMU
O g MIROVANJA

NAPOMENA
1. Kontrolni tasteri su prilagodeni za upotrebu na nasim TV modelima. Molimo da ih koristite u skladu sa
namenom.

2. Broj i raspored kontrolnih tastera moze biti drugaciji u zavisnosti od modela.
Molimo da ih koristite u skladu sa Vasim uredajem i njjhovom namenom.



NAZIV ULAZA/IZLAZA

VRSTA IKONICE ZA ULAZ/IZLAZ

1

2

INSTRUKCIJE ZA UPOTREBU

AV IN

AL
VIDEO  L-AUDIO-R

000

VIDEO /Y

z
z

AUDIO/VIDEO ULAZ

COMPONENTIN

COMPONENT N
b

0060

YPbPr

YPBPR ULAZ, ZA POVEZIVANJE EKSTERNIH
UREDAJA ( DVD, PLAYER, KUCNI BIOSKOP...)

AV OUT

AV OUT
VIDEO  L-AUDIO-R

©0©

AV OUT

O

AUDIO/VIDEO IZLAZ

AUDIO OUT

AUDIO OUT

o

L-EXTERNAL SPX-R

AUDIO IZLAZ ZA POVEZIVANJE
EKSTERNIH ZVUCNIKA

TV SIGNAL INPUT PORT

TERMINAL ANTENNA (750HM),

ANT

©

©o
©

NN [N [\ ]o

POVEZIVANJE ANTENE ZA ZEMALISKE
KANALE ( KROVNA/SOBNA ANTENA )

TERMINAL ANTENNA (750HM)

RF(S2)

POVEZIVANJE SATELITSKE
SATELIT SIGNAL INPUT PORT (0) ANTENE
AUDIO IN
AUDIO IN @ AUDIO ULAZ
VIDEO OUT
VIDEO OUT VIDEO IZLAZ
COAXIAL *
DIGITALNI IZLAZ ZA EKSTERNE ZVUENIKE
COAXIAL OUT @
yor VGA ULAZ ZA POVEZIVANJE RACUNARA
VGA I TV UREDAJA
VGAAUDIO IN VGA ULAZ ZAAUDIO
VGA AUDIO IN @) POVEZIVANJE
HDMI HDMI ULAZ ZA POVEZIVANJERAZNIH
EKSTERNIH UREDAJA
USB IN USB ULAZ ZA POVEZIVANJE RAZNIH
EKSTERNIH UREDAJA | MEMORIJA
2 1ZLAZ ZA POVEZIVANJE
EARPHONE OUT o SLUZALICA
SCART SCART ULAZ ZA POVEZIVANJE RAZNIH
SCART EE EKSTERNIH UREDAJA
OPTICAL OPTICKI IZLAZ ZA POVEZIVANJE UREDAJA
OPTICAL KOJI KORISTE OPTICKI KABL
e ZA POVEZIVANJE TV UREDAJA NA
RI45 IN 1

INTERNET ( LAN MREZA )

DCIN, OPTIONAL

OPCIONO — ULAZ ZA POVEZIVANJE NA
ADAPTER OD 12V

TFIN x
TFIN ULAZ ZA OCITAVANJE MEMORUSKE KARTICE
PCMCIA POV ULAZZA CI ( CI+)

1.Svi ulazi / izlazi su prilagodeni za upotrebu na nasim TV modelima. Molimo da ih koristite u skladu sa namenom.
2.Broj ulaza/izlaza moze biti drugaciji u zavisnosti od modela. Molimo da ih koristite u skladu sa Vasim uredajem

I njihovom namenom
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DALJINSKI UPRAVLJAC

Prilikom upotrebe daljinskog upravljaca, usmerite ga ka prijemniku signala daljinskog upravljac¢a. Predmeti
koji se nadu izmedu daljinskog upravljaca i prijemnika signala mogu da onemoguce normalno funkcionisanje.

5. STILL TASTER
1 zamrzavanije slike
6. VOL+/VOL- TASTER
19 pojacavanje/utiS$avanje zvuka
12 7. MENU (MENI) TASTER
ulazak u glavni meni, za izlaz, pritisnite ponovo
ili koristite dugme “EXIT”
8. OK/ ENTER TASTER
potvrdivanje izbora ili ulazak u podmeni
9. UP, DOWN, LEFT, RIGHT ARROW (STRELICE GORE, DOLE,
LEVO, DESNO)TASTER
kretanje kroz meni
10. EXIT (IZLAZ) TASTER
izlaz iz trenutnog menija
16 11. MUTE (ISKLJUCIVANJE ZVUKA) TASTER

pritisnite za isklju¢enje zvuka. Ponovnim pritiskom vracate zvuk na
predhodnu jacinu
Q 12. SLEEP (AUTO-ISKLJUCIVANJE) TASTER
10 ® O 18 podesavanje automatskog iskljugivanja TV uredaja u odredeno vreme
ST W 13. RETURN (POVRATAK) TASTER

MEDIA 23 povratak na kanal koji ste predhodno gledali
C ) [+
e

13

0o

14. FAV (OMILJENO) TASTER
15 CH AUTO 6 prikazivanje omiljene programske liste
-) O 15. CH+/CH- (SLEDECI/PREDHODNI PROGRAM) TASTER
24 promena TV kanala

IEG MO M REVEAL | 16. SOURCE (IZVOR SIGNALA) TASTER
on S ©) 14 izbor funkcije TV uredaja (digitalni, antenski, smart opcija, media-
) @]l 47  USB, HDMI)
£GOWRAO REC  SUATIE 17. SCALE (FORMAT PRIKAZA) TASTER
20 | OO® (b izbor formata prikaza slike na ekranu

21 22 18. INFO (INFORMACIJA) TASTER
prikazivanje informacija o trenutnom statusu signala, kvaliteta slike,
programima ...
19. AUDIO TASTER
izbor zvuka sa razlicitih izvora (ako postoji)
20. EPG (ELEKTRONSKI PROGRAMSKI VODIC) TASTER
otvaranje/zatvaranje EPG-a (samo u DTV rezimu rada)

L J 21. DTV/RADIO TASTER

prelazak sa DTV na radio program i obrnuto

22. REC (SNIMANJE) TASTER

snimanje trenutnog programa (radi samo u DTV rezZimu rada)
23. MEDIA TASTER

direktno pristupanje USB rezimu rada

24. AUTO (U VGA REZIMU RADA) TASTER

pozicija slike se automatski koriguje

1. POWER TASTER
ukljucivanje/isklju¢ivanje TV uredaja
2. S.MODE TASTER

taster za podeSavanje zvuénih efekata
3. PMODE TASTER

taster za odabir efekata slike Napomena:
4. NUMBER (NUMERICKI) TASTERI EPG, DTV/RADIO, REC funkcije imaju efekta samo
direktno biranje kanala ili unoSenje lozinke u DTV modu

=)



DALJINSKI UPRAVLJAC

TELETEXT FUNKCIJA (Opciono)

1) TEXT TASTER pritisnite taster za prelazak sa TV
slike na Teletext, ukoliko TV stanica podrzava isti.

2) REVEAL TASTER Za prikazivanje skrivenih
karaktera.

3) MIX TASTER Taster za prikazivanje Teletexta i TV
slike zajedno ili samo Teletext slike. Ovaj taster
omogucava korisniku da unese 4 digitalne podstrane
za trenutnu stranu. Ukoliko sledece digitalne strane
nisu unesene za 5 sekundi, predhodni broj strane ¢e
biti ponovo pozvan i prikazan na ekranu.

4) RED/GREEN/YELOW/BLUE TASTER

Ova 4 tastera u Teletext modu sluze za brzo
prebacivanje (zumiranje, prebacivanje na slede¢u
stranu...)

5) UP/DOWN TASTER Pomeranje stranice gore/dole u
teletext modu

6) 0,1,2...9 TASTER Izbor odredene stranice uz pomo¢
numerisanih tastera.

7) HOLD TASTER Neke teletext informacije se nalaze
na vie stranica koje se automatski menjaju nakon
odredenog vremena. Pritisnite taster HOLD da zaus-
tavite promenu strana. Za nastavak promene strane,
pritisnite ponovo HOLD

INSTALACIJA BATERIJA U DALJINSKI UPRAVLJAC

1. Otvorite poklopac odeljka za baterije

2. Stavite dve AAA baterije ( uske ) od 1.5V. Budite
sigurni da se polaritet baterija ( + i - ) podudara sa
polaritetom unutar odeljka.

Napomena:

* Preporucujemo upotrebu alkalnih baterija

* Rok trajanja baterija moze biti i duze od jedne
godine, u zavisnosti od toga koliko ¢esto se daljinski
upravlja¢ koristi. Za najbolje performanse, baterij
treba menjati bar jednom godisnje ili onda kada
poc¢nu da ometaju rad daljinskog upravljaca.

« Budite sigurni da su baterije okrenute u dobrom
pravcu, kao na slici.

+ Nemojte mesati stare i nove baterije ili razli¢ite vrste
baterija.

» Stare baterije mogu iscureti i ostetiti daljinski
upravlja¢. Uvek uklonite oslabljene baterije.

* Ne bacajte baterije u vatru, ne punite i ne
rasklapajte ih. Narocito nemojte puniti, sklapati i
rasklapati, zagrevati ili sagorevati upotrebljene
baterije. postujte odgovarajuée propise o zastiti
okoline u vezi sa upotrebljenim baterijama.

8) SIZE TASTER Taster za povecanje dimenzije karak-
tera i prikazivanje pola teletext strane. Svaki pritisak ¢e
prikazivati viSe i viSe do normalne strane

9) INDEX TASTER Pritisnite ovaj taster kako biste videli
index stranu u teletext modu. Prikaz teletext vremena.

USB FUNKCIJA (Opciono)

1) «/» TASTER

Premotajte scenu ili muziku

2) ¢/ TASTER

Vracéanje na predhodni ili prelazak na naredni fajl

3) »I TASTER

pocetak / pauza

4) ® TASTER

Zaustavljanje. Pritisnite da potvrdite akciju (Na primer:
kopiraj, nalepi itd.) Ponavljanje scene ili muzike u repro-
dukciji filmova na USB-u.

5) SUBTITLE TASTER

Otvara ili zatvara funkciju titla ( titt mora biti preuzet sa
interneta i mora biti identi¢an kao fajl, kao i kompatibilan
sa fajlom koji podrzava)

Napomena: USB uredaj ve¢ mora biti povezan.




CHANNEL - KANAL

PodeSavanje kanala

Pritisnite “MENU” i tastere <« /» da izaberete KANAL menu. Pritisnite
[A /VY] taster da izaberete podmeni.
Pritisnite OK taster da udete u pod meni.

Auto Tunning
a ATV Manual Tuning

7 DTV Manual Tuning
CHANNEL Programme Edit
Schedule List

I Signal Information

Cl Information

Auto pretrazivanje: Pritisnite [®] ili OK da zapoc¢nete
auto pretragu za oba ATV i DTV kanale

ATV ruéno pretrazivanje: Pritisnite [</»]li OK da
zapocnete ATV rucno pretrazivanje podmeni.

TRENUTNI CH: Pritisnite [4/»]da izaberete broj kanala
koji zelite da menoriSete.

Color system: Pritisnite [«/»] da promenite kolor sistem
na Auto, SECAM, PAL.

Sound system: Pritisnite [«/»]1da promenite zvuéni
system na DK, |, BG, L.

Fine-Tune: Pritisnite [«/»]da skenitate trenutni program
na datoj frekvenciji i da snimite rezultat ru¢no.

DTV rucno pretrazivanje: Pritisnite ili OK da udete u
“DTV rucna pretraga” podmeni.

Pritisnite [</»] da izaberete kanal, zatim pritisnite OK da
pretrazite programe.

Napomena: samo kanali sa dovoljno jakim signalom bice

pronadeni, proverite svoju antenu ako nedostaju kanali
posle auto pretrage.

=)

ATV Manual Tuning
Current CH 3
Color System Auto
Sound System DK
Fine-Tune

Search

Fraquency Unreglstered

[ENBack [ Exit

DTV Manual Tuning

NO SIGNAL

Freq:177.50MHz




CHANNEL - KANAL

Programme Edit - Uredenje programa:

1. Pritisnite crveni taster da obriSete trenutni kanal.

2 Pritisnite zuti taster i A /V da premiste trenutni kanal.

3. Pritisnite plavi taster da oznacite trenutni kanal kao omiljeni.
4. Pritisnite FAV da oznadite trenutni kanal kao

omiljeni, bice crveno srce u pozadini izabranog kanala. Ako je
trenutni kanal izabran ve¢ kao omiljeni, pritisnite jo§ jedanom i
bi¢e podesen kao normalan.

Programme Edit

Listarasporeda
Prikaz liste rasporeda i liste snimaka

Signal informacije
Prikaz informacije o signalu u DTV modu.

® Delete ® Move ~ Skip
Clinformacije B scect  1/1 @rav Bl Back
Molimo kontaktirajte vadeg provajdera da vam obezbedi karticu
i modul.
PICTURE - SLIKA
SLIKA:

Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite [«/»] da izaberete “SLIKA” u glavhom meniju, zatim OK da potvrdite.

Picture Mode. Standard

PICTURE ﬂ

ss

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle
HDMI Mode Auto

Mod slike:Pritisnite [«/»]ili OK da udete u “Picture Mode” podmeni. Pritisnite [A /¥1da promenite mod slike:
Dynamic --- Standard --- Mild --- Personal.

Pritisnite P.MODE ponavljajuci da promenite mod slike direktno na daljinskom upravljacu

Contrast: Pritisnite [4/»]ili OK da udete u podmeni. Pritisnite [€4/»]da podesite nivo kontrasta.
Brightness: Pritisnite [4/»]ili OK da udete u podmeni. Pritisnite [4/»]da podesite svetlinu slike.

Colour: Pritisnite [«4/»]ili OK da udete u podmeni.Pritisnite [4/»] da podesite intenzitet boje.

Tint: Pritisnite [«4/»]ili OK da udete u podmeni. Pritisnite [4/»]da podesite nijansu slike.

Sharpness: Pritisnite [4/»]ili OK da udete u podmeni. Pritisnite [€4/»]da podesite ostrinu slike.

Colour Temp: Pritisnite [4/»]ili OK da udete u podmeni. Pritisnite[A /¥]da promenite toplinu sveukupan
ton slike: Cold --- Normal --- Warm

Redukcija Suma: Pritisnite [4/»]ili OK da udete u podmeni. Pritisnite [A /¥]da promenite redukciju Suma:

Off --- Low --- Middle --- High --- Default



SCREEN - EKRAN

Pritisnite “MENU” taster na daljinskom upravljacu da
udete u OSD meni, zatim Pritisnite A /V taster da
izaberete “EKRAN”. Pritisnite OK taster da udete u
“EKRAN” mod.

;
EKRAN (dostupno samo kad je povezan preko EKRAN it
sa PC) Automatsko \S/jOffset
1ze

podesSavanije veli€ine slike.

Pritisnite A /¥ da izaberete podeSavanje slike
horizontalno.

Pritisnite OK taster da udete u pode$avanije slike
vertikalno.

Pritisnite A /v da izaberete stavke.

Pritisnite < /p taster da podesite

SOUND - ZVUK

MENI ZVUKA:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite [«4/»] da izaberete “ZVUK” u glavnhom meniju, zatim OK da potvrdite.

Phase

SCREEN Position Reset

Sound Mode Standard

Mod zvuka:Pritisnite [€4/®lili OK da udete u “Mod zvuka” podmeni. Pritisnite [A /¥]da promenite mod zvuka:
Standard --- Music --- Movie --- Sports --- Personal

Mozete da pritisnete S.MODE ponavljajuéi na daljinskom upravljaCu da promenite mod zvuka direktno
Balans: Pritisnite [4/»]ili OK da udete u podmeni. Pritisnite [4/»>]da postavite odgovaraju¢u vrednost levog i
desnog zvucnika.

Auto jaéina: Pritisnite [4/»] ili OK da podesite automatsko postavljanje jagine zvuka.

SPDIF Mod: Pritisnite [4/»] ili OK da podesite SPDIF mod na “Auto”, “Off” ili “PCM”.

AD promena (Za DTV samo): Pritisnite [ »]ili OK da udete u podmeni. Pritisnite[€/»] audio opis na “On” ili

“Off” kao i podesavanije nivoa jacine za AD.



TIME - VREME

VREME MENI:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite [«4/»] da izaberete “VREME” u glavhom meniju, zatim OK da potvrdite.

Sat: koristite [€/»] tastere da se izabere pozicija, i koristite [A /¥] da podesite vreme.
Vremenska zona: Pritisnite OK da udete u podmeni. Pritisnite [A ¥ <4 »] da se izabere. Pritisnite OK

Sleep Timer: Pritisnite [ »]ili OK da udete u “Sleep Timer” podmeni. Pritisnite [A /¥]da promenite sleep
tajmer sa/na Off, 10 min, 20 min, 30 min, 60 min, 90 min, 120 min, 180 min, 240 min.
Mozete pritisnuti SLEEP viSe puta na daljinskom upravljacu da promenite direktno.

Auto Standby: Pritisnite OK da udete u podmeni. Pritisnite [A /¥] da se izabere Off, 3H, 4H, 5H, pritisnite
OK.

OSD tajmer: Pritisnite [ »]ili OK da udete u podmeni. Pritisnite [A /¥] da promenite OSD tajmer za 5
sekundi, 10 sekundi, 15 sekundi, 20 sekundi, 25 sekundi, 30 sekundi.

15min
30min

45min

60min

90min

MENU J=EIS ENTERSEIEIVS MENU =S ENTERSEIET MENU J=ERIS ENTERSEIET MENU J=ERIS




LOCK - ZAKLJUCAVANJE

ZAKLJUCAVANJE:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite [«¢/»] da izaberete “LOCK” u glavhom meniju, zatim OK da potvrdite.

Sifra: unesite pogetnu $ifru “0000” da udete u MENI funkcije ako hocete da promenite “Lock System u “On”
Sistem zaklju¢avanja: Podesi sistem na “On” ili “Off” koji vam omogucava ili onemogucéava funkcije dole.

Please enter password

Cancel »

Podesite Sifru: Pritisnite [ »] ili OK da udete u podmeni da podesite novu Sifru.

Please enter old password

Please enter new password

0000

Mozete da promenite $ifru tako $to unesete staru, zatim novu Sifru i ponovite novu $ifru.

Blokirati program: Pritisnite OK da prikaze Blokiraj program meni.

Parentak Guidance: Pritisnite OK za podmeni, Pritisnite [A /Y] da se izabere Off, 4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,
14,15,16,17,18. Pritisnite OK

Zaklju¢avanje tastature: Pritisnite OK da se izabere Off ili On
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SETUP - PODESAVANJE

PODESAVANJE:
Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite [€4/»] da izaberete “SETUP” u glavnom meniju, zatim OK da potvrdite.

0SD Language English

TT Language West
Audio Languages English
Subitle Language English

Hearing Impaired off
PVR File System

Scale 16:9
Blue Screen on
First Time Installation

Reset

Software Update(USB)

OSD Jezik

Pritisnite Ok da izaberete [€/»]1[A /V] zatim taster da se izabere OSD jezik.

Pritisnite “MENU” za povratak na predhodni meni.

TXT jezik: Pritisnite OK da udete u podmeni. Pritisnite [A /¥]da se izabere stavka. Pritisnite OK da potvrdite.

Audio Jezik/ Jezik titla: Pritisnite OK da udete i podmeni. Pritisnite [€4/>][A /V] da se izabere stavka.
Pritisnite OK

Za ostecen sluh (samo za DTV)
Pritisnite [€4/»1ili OK da se podesi “ostec¢en sluh” ON ili Off

PVR sistem datoteka (samo za DTV)
Pritisnite [ »]ili OK da udete u podmeni, proverite da li je USB povezan.

Razmera ekrana:
Pritisnite OK da udete u podmeni. Pritisnite [A /¥] da se izabere 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom2.
Pritisnite OK

Plavi ekran
Pritisnite OK taster da se izabere On ili Off.

Prva instalacija:
Pritisnite [ »] ili OK da pokrenete odgovarajuce opcije kao i OSD Jezik i zemlju.

Reset

Ovo c¢e da resetuje sva podesavanja na fabri¢ko. Pritisnite OK taster za
pocetak - bi¢ete pitani da potvrdite za pocetak (vidi sliku desno). Ry SiEy
Pritisnite [4/»] taster da se izabere Yes ili No.

Pritisnite MENU ili EXIT taster za izlazak.

Software Update (USB): Pritisnite [A /V] da se izabere Software Update. Pritisnite OK
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Pritisnite “SOURCE” taster da izade SOURCE meni.
Pritisnite [A /V]taster da se izabere “Media” i pritisnite OK da udete u slede¢i meni.

Pritisnite [€/»] taster da se izabere “PHOTQO”, “MUSIC”, “MOVIE” i “TEXT” ikone. Pritisnite OK taster da
potvrdite i aktivirate slede¢i meni:

PHOTO

1. Pritisnite [€4/»] taster da se izabere “PHOTO”.

2. Pritisnite OK taster da udete u disk meni.

3. Pritisnite [«4/»] taster da se izabere disk. Udite u podmeni.

4. Pritisnite taster da obelezi fajlove. Pritisnite OK da se izaberu fajlovi (ozna¢eno kvacicom) za selektivhu
reprodukciju. Pritisnite crveni taster, uéi ¢ete u podmeni da izbriSete fajl.

5. Pritisnete OK taster da pregledate fajl kao na slici ispod.

6. Pritisnite PLAY taster da pustite slide show (od izabranih fajlova);

Ako nijedan fajl nije izabran reprodukovace se svi fajlovi. Pritisnite OK da se aktivira meni.

L | — | e |
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Pauza

Pritisnite “PAUSE” taster da zaustavite slide show.

Play

Pritisnite “PLAY” taster da reprodukujte izabrane fajlove

Stop

Pritisnite “STOP” taster za zaustavljanje i reprodukovanje

Next/Prev

Pritisnite “NEXT” ili “PREV”. taster da preskocite pregled izabranog fajla.
Exit

Pritisnite EXIT taster za izlazak.

MUZIKA
1. Pritisnite [€4/»] taster da se izabere “MUZIKA”
2. Udite u interfejs MUZIKA, pritisnite [ »] taster za pregled muzike kao $to je prikazano ispod:

\r‘
U Foider

——— =
= .
Auturn

& - wanirf fiag - knaa. happy

S poete

PAUSE Izaberite PAUSE da zaustavite muziku
PLAY Izaberite PLAY da pustite muziku

FB Izaberite FB da vratite 2X, 4X, 8Xili 16X
FF Izaberite FF da ubrzate 2X, 4X, 8Xili 16X
PREV Izaberite PREV da vratite predhodni fajl
NEXT Izaberite NEXT da predete na slede¢i fajl
STOP Izaberite STOP da zaustavite i vratite se

Repeat Izaberite “O” da se ponovi reprodukcija jednog fajla,

ALL Ponoviti sve izabrane fajlove

MUTE Izaberite MUTE da ugasite zvuk



Play list: Izaberite “Play list” da se prikaze plej lista.
Info: Izaberite “Info” da se prikazu informacije o fajlu.
Goto Time: Izaberite “Goto Time” da podesite vreme.

MOVIE
1. Pritisnite [€/»] taster da se izabere “MOVIE”.
2. Udite u movie interfejs. Pritisnite [«€/»][A /V] taster za pregled fajlova kao na slici ispod:

3. Pritisnite “PLAY” taster da reprodukujete film. Pritisnite OK taster za prikaz menija.
Pritisnite “PLAY” taster jo$ jednom za prikaz u punom ekranu.
Pritisnite “PAUSE” taster da pauzirate film.
Pritisnite “PREV.” ili “NEXT” taster da preskocite unapred ili unazad fajl.
Pritisnite “FB” ili “FF” taster da premotate nazad ili napred.
Pritisnite “STOP” ili “EXIT” taster da izadete.

TEXT
1. Pritisnite [«4/»] taster da se izabere “TEXT” (za pregled tekstualnih dokumenata na USB-u).
2. Udite u Text interfejs. Pritisnite [€/»] [A /V]taster za pregled fajlova kao $to je prikazano na slici:

1.Read these instructions.

3. Pritisnite “PLAY” taster da otvorite fajl. Pritisnite OK taster da

2.Keep these instructions.

prikazete meni kao na slici: T —

Izaberite “PREV PAGE” za pregled predhodne stranice 4 Follow all instructions.

Izaberite “NEXT PAGE” za pregled sledece stranice. 5.Do not use this apparatus near water.
Izaberite “STOP” za povratak. 6.Clean only with dry cloth.

Izaberite “MUSIC” da sluSate muziku dok Citate.

&)




MENI OPERACIJA

MULTIMEDIA
Lista
| Stop
tl~—— Strelice za smer
INFO © Prikazi detalje
> Reprodukcija
11 Pauza
« Brzo premotavanje unazad
» Brzo premotavanje unapred
&« Predhodni
»l Sledei
RED Brisi
OK Potvrdi
EXIT 1zlaz
SUBTITLE Kada gledate film da ukljugite ili iskljucite titl

Slededi su interfejsi za PHOTO, MUSIC, MOVIE i TEXT. Za njihove funkcije
detaljnije pogledajte na slici ispod:

PHOTO

LN | e I [ | | R I R [ M
MUSIC

LB [ )z) (2 L8 (8

MOVIE

L) l[ JL (™ ]ls‘pllcﬁ;.llae:fw][ JEJR) (] (]

TEXT
« » < Aa
Prev.Page Next Page Prev. N St op || CharSet Pla; yI




PROBLEMI

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Mnogi kvarovi su prouzrokovani neodgovarajuc¢im i nepravilnim podeSavanjem i uglavnom su
jednostavni za otkloniti. Ukoliko imate poteSkoca sa rukovanjem, prvo pogledajte sledecu listu
uobi¢ajnih gresaka i njihovih reSenja

SIMPTOMI | METODA PROVERAVANJA | PODESAVANJA

Nema slike ili zvuka.
Proverite da li je naponski kabl ispravno priklju¢en u uti¢nicu.

Slika je normalna ali bez zvuka.
Proverite da nije slu¢ajno zvuk podesen na nec¢ujno (MUTE). Ukoliko jeste pojacajte zvuk.

Daljinski upravljac¢ ne radi.

Proverite da li je TV ukljucen.

Proverite da li su baterije ispravno postavljene.

Uverite se da infracrveni odasilja¢ na daljinskom ili TV-u nije izloZen velikoj svetlosti ili da nije blokiran
na bilo koji nacin.

Ne primate nikakav TV signal.
Proverite da li je SOURCE prekidac¢ postavljen na TV-u. Proverite i podeSavanje za lokaciju i pov-
ezanost. Poku$ajte da ponovo pretrazite kanale i proverite metod pretrage.

Bez signala sa spoljasnjeg izvora.
Proverite da li je taster SOURCE podesSen na ispravnu poziciju za prijem signala.

Problem sa kontrastom i osvetljenjem.
Napravite potrebne i zeljene izmene.

Slab kontrast i blede boje na svim kanalima.
Proverite podeSavanje za lokaciju prijema signala.

Linije ili tacke po celom ekranu.
Proverite lokacijska podesavanja, kratak spoj, prekinuta konekcija ili bilo koja vidljiva oSte¢enja.

Dupla slika ili zamagljenost.

Proverite podeSavanja za lokaciju i uopste polozaj antene ili uredaja. Jak vetar moze da izazove takve
probleme. visoke zgrade ili planine takode. Malo pode$avanje antene moze u mnogo ¢emu da popravi
sliku.

NAPOMENA:
Spoljna ili krovna antena treba da bude postavljena od strane ovlaséenog osoblja.
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SPECIFIKACIJA

Proporcija ekrana 16:9

Sistem PAL/SECAM BG/DK/I, DVB-T/T2+C, NTSC Playback
Impendansa

koaksijalnog kabla 750

Prijem TV kanala Ceo opseg kanala

Napajanje, voltaza 100-240V ~ 50/60Hz

Napomena: Delovi i specifikacije mogu da budu promenjene bez predhodne najave.

Daljinski upravljac:
Karakteristike: Daljinski upravlja¢ sa svim funkcijama ima radijus rada 8 metara
Napajanje: DC 3V (dve baterije, veli¢éine AAA, preporuka da koristite alkalne)

X1 DOLBY AUDIO®

€ &L

n 001 16

Nadamo se da ste paZljivo procitali uputstva i da ¢ete ih se pridrzavati.
Za vise informacija o FOX uredajima posetite nasu internet stranicu:

www.foxelectronics.rs
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